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דוד  ·  שרה

Aquí dos nombres se calculan por separado y luego se ponen uno al lado del otro: qué letras
comparten, cuál es la diferencia entre ellos y en qué página de la Torá cae su suma. Es aritmética
de nombres, no una evaluación de personas ni un consejo sobre cómo vivir.

14  ·  דוד
De la raíz «amado». El pastor de Belén que venció a Goliat, segundo rey de Israel y autor
de salmos; su historia está en Samuel.
Cada letra hebrea es también un número. Sumamos las letras de ד ,6 = ו ,4 = ד :דוד =
4. Da 14.
El número 14 es la palabra de la Torá זהב — «oro» (Génesis 24:22).
El número de דוד, tomado como resto módulo 354, señala la página 14.
Letras: ד dálet, 4 — «puerta»; ו vav, 6 — «gancho»; ד dálet, 4 — «puerta».

505  ·  שרה
«Señora». Esposa de Abraham y primera matriarca; Sarai pasa a Sara con la promesa de
un hijo (Génesis 17:15).
Cada letra hebrea es también un número. Sumamos las letras de ר ,300 = ש :שרה =
.Da 505 .5 = ה ,200
El número 505 es la palabra de la Torá עלתה — «la flor que brota en la vid» (Génesis
40:10).
El número de שרה, tomado como resto módulo 354, señala la página 151.
Letras: ש shin, 300 — «diente»; ר resh, 200 — «cabeza»; ה he, 5 — «he aquí».

Qué comparten estos nombres
Estos nombres no comparten letras. Por sí solo eso no significa nada: los nombres
cortos suelen tener menos coincidencias.
El número de דוד es 14, el de שרה es 505. La diferencia es 491.
La suma de los dos números es 519. Cae en la página 165 de la Torá.
El número 519 es la palabra de la Torá גשורי — «gesurita» (Deuteronomio 3:14).

Lo que dicen los libros clásicos
Reunimos 8629 lugares en 834 obras de los siglos XII a XX donde un autor escribe expresamente
que tal palabra vale tal número. Cada uno fue recalculado por máquina.
.se nombra allí 31 veces en 16 obras 14 :(14) דוד
.se nombra allí 5 veces en 4 obras 505 :(505) שרה
La suma (519): 519 se nombra allí 6 veces en 4 obras.
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SAPIR 861 · Dos nombres

El idioma de su familia

דוד · שרה
Esta página es para los padres. Todo lo que contiene viene del texto del Tanaj y de los números
de sus nombres. Las frases de abajo son un idioma con el que la familia puede hablar de sí
misma: no son una evaluación de los hijos ni una descripción de carácter.

Qué significan los nombres
David — de la raíz «amado». El pastor de Belén que venció a Goliat, segundo rey de
Israel y autor de salmos; su historia está en Samuel.
David = 14 — el mismo número que la palabra de la Torá זהב («oro») (Génesis 24:22).
Sara — «Señora». Esposa de Abraham y primera matriarca; Sarai pasa a Sara con la
promesa de un hijo (Génesis 17:15).
Sara = 505 — el mismo número que la palabra de la Torá עלתה («la flor que brota en la vid»)
(Génesis 40:10).

Juntos
14 + 505 = 519. Es el número de la palabra גשורי («gesurita») (Deuteronomio 3:14).
No hay letras comunes: juntos los dos nombres tienen 5 letras distintas.

El idioma de la familia

Cuando discuten: una frase en lugar de un grito
«Sin ti no existe nuestro número, 519».

Consejo familiar, una vez al mes
Cada uno cuenta qué hizo por el otro este mes. El resultado se anota en esta página bajo
la palabra גשורי. Nadie gana: construyen una historia común. Una vez por semana, por
ejemplo en Shabat, lean juntos el versículo con la palabra גשורי (Deuteronomio 3:14).

Por edades
5 años: encontrar las letras comunes de los dos nombres. 7 años: sumar juntos: 14 + 505 =
519.
10 años: encontrar en la Torá la palabra de su número y leer el versículo en voz alta. 13 años:
el padre o la madre entrega a cada uno su versículo y esta página.
El sentido de los nombres sigue el texto del Tanaj (Códice de Leningrado de Westminster) y el
diccionario de Strong (1890). Las frases son un idioma familiar, no una evaluación.
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Para los dos

1. Cada uno lee al otro el versículo con su palabra. Primero el mayor al menor,
después al revés.
2. Escriban la fecha de hoy en esta página. Dentro de un año repítanlo y añadan qué
ha cambiado.
3. Elijan una cosa en común para el mes: un libro, un paseo, un plato. Nómbrenla con
una palabra de este libro.

Preguntas — para usted o para alguien cercano
1. "¿Qué recuerdas del primer día que estuvimos juntos?"
2. "¿Qué te gustaría aprender de mí?"
3. "¿Qué hacemos cuando no estamos de acuerdo?"
4. "¿Qué quieres que yo sepa de ti?"
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Cómo comprobarlo usted mismo
Tome la tabla de letras: álef 1, bet 2, guímel 3, y así hasta tav 400. Sume las letras del
nombre: ese es el número. Divídalo entre 354 y quédese con el resto: esa es la página.
Busque la palabra por su referencia en cualquier edición de la Torá. Ninguna cifra de aquí le
pide que nos crea.
No decimos si estos nombres se convienen. Mostramos dónde coinciden los números y
damos las referencias para comprobarlo.

Reproducir este cálculo
Motor: SAPIR 15.63 · Texto de la Torá: Westminster Leningrad Codex (CC BY 4.0)
Reglas de cálculo: guematría estándar (mispar hejrají); las letras finales cuentan como regulares
Datos: doi.org/10.5281/zenodo.22848827 · github.com/shimonmeleh666-alt/sapir861-gematria-data ·
Fecha del cálculo: 2026-10-24
La misma página para usted: https://sapir861.com/provenance?q=%D7%93%D7%95%D7%93
Cualquiera puede abrir el enlace y obtener el mismo resultado. Si el motor cambia, cambia también el
número de versión.

Fuentes
Westminster Leningrad Codex (OSHB), CC BY 4.0 · he.wikisource.org, CC BY-SA 4.0
Биньямин Пичхадзе, «Хумаш 354» (354 חומש), Бней-Брак, 2002 / התשס״ג

Informe preparado el 2026-10-24 · sapir861.com · Es un cálculo, no una profecía.
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